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KANJI

1. 岡田: やっぱり、ここのスパゲティはおいしかったね。でももうお腹いっ

ぱい！

2. 田淵: 私もおなかいっぱい！ミートソーススパゲティたくさん残った

ね〜。もったいないね。岡田さんの家に犬はいますか。

3. 岡田: いいえ、犬はいません。でも猫はいますよ。

4. 田淵: じゃあ、猫にこのスパゲティをもって帰りませんか。

5. 岡田: わぁ〜ありがとう。もちろん持って帰ります。今日、主人はいませ

ん。だから、このスパゲティは私の夕食です。ヤッター！

KANA

1. おかだ: やっぱり、ここのスパゲティはおいしかったね。でももうおなかい

っぱい！

2. たぶち: わたしもおなかいっぱい！ミートソーススパゲティたくさんのこっ

たね〜。もったいないね。おかださんのいえにいぬはいますか。

3. おかだ: いいえ、いぬはいません。でもねこはいますよ。

4. たぶち: じゃあ、ねこにこのスパゲティをもってかえりませんか。

5. おかだ: わぁ〜ありがとう。もちろんもってかえります。きょう、しゅじん

はいません。だから、このスパゲティはわたしのゆうしょくです。

ヤッター！

ROMANIZATION

CONT'D OVER
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1. OKADA: Yappari, koko no supageti wa oishikatta ne. Demo mō onaka ippai!

2. TABUCHI: Watashi mo onaka ippai! Mītosōsu supageti takusan nokotta ne.  
Mottainai ne. Okada-san no ie ni inu wa imasu ka.

3. OKADA: Iie, inu wa imasen. Demo neko wa imasu yo.

4. TABUCHI: Jā, neko ni kono supageti o motte kaerimasen ka.

5. OKADA: Wā arigatō. Mochiron motte kaerimasu. Kyō, shujin wa imasen. 
Dakara, kono supageti wa watashi no yūshoku desu. Yattā!

ENGLISH

1. OKADA: Obviously, this spaghetti place was delicious. But I'm already stuffed!

2. TABUCHI: Me too. We've got so much spaghetti bolognese left.  What a waste!  
Hey, do you have a dog at your house?

3. OKADA: I don't have a dog, but I have a cat.

4. TABUCHI: So, do you wanna take this spaghetti home?

5. OKADA: Wow, thank you. Of course, I'd love to.  My husband won't be home 
today. So, I'll have this spaghetti for my dinner. Yay!!

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

お腹 おなか onaka stomach

いっぱい いっぱい ippai fullness
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残る のこる nokoru to be left

残す のこす nokosu
to leave something 

(behind, over)

帰る かえる kaeru
to go home, to 

return;V1

主人 しゅじん shujin one's husband

SAMPLE SENTENCES

お腹を壊した。
O-naka o kowashita.

 
I got an upset stomach.

私は車で帰ります。
Watashi wa kuruma de kaerimasu.

 
I'll drive home.

私の主人は社長です。
Watashi no shujin wa shachō desu.

 
My husband is a company president.

GRAMMAR

Today's grammar point is iru, which is a class-2 verb used to indicate the existence of 
animate (usually living) objects. This verb, however, is also used to indicate the existence 
of some animate non-living things, such as ghosts, buses, robots, etc. In English this verb 
roughly corresponds to "to be," "there is/there are," but can also be translated as "to 
have." 

Format ion:  

Thing は/が Place に いる Place(に)は Thing が いる 

Examples: 

おまわりさんが、むこうの交差点にいる。 

Omawari-san ga mukō no kōsaten ni iru. 
A policeman is at the intersection over there./There is a policeman at the intersection over 
there. 

昨夜、私は家にいました。 

Sakuya, watashi wa ie ni imashita. 
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Last night, I was at home. 

あの動物園には、パンダがいる。 

Ano dōbutsuen ni wa panda ga iru. 
That zoo has pandas. There are pandas at that zoo. 


